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IE3 JULBELYSNING

Bruksanvisning i original

Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[ JULEBELYSNING
Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

Iil OSWIETLENIE SWIATECZNE

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

Wazny! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysztosc.

EJ CHRISTMAS LIGHTS

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.



Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller elektroniska
komponenter som ska dtervinnas. Lamna produkten for
atervinning pa anvisad plats, till exempel kommunens
atervinningsstation.

Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa
telefon 0200-88 55 88.

www.jula.se

Verne om miljget!

M3 ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette
produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till

gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var
serviceavdeling pa telefon 67 90 0134.
www.jula.no

Dbaj o $rodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty
mogace by¢ zagrozeniem dla Srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie
przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary
tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This
product contains electrical or electronic components that
should be recycled. Leave the product for recycling at the
designated station e.g. the local authority's recycling
station.

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our service department.
www.jula.com

i
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SAKERHETSANVISNINGAR

« Avsedd for inom- och utomhusbruk.
 Endast avsedd for dekorativ belysning.

» Produkten ar inte avsedd som
allmanbelysning.

« Anslut inte produkten till natspanning nar
produkten ligger i forpackningen.

« Anslutningskabeln till denna produkt ar
inte utbytbar; om anslutningskabeln
skadas ska produkten kasseras.

« Ljuskallorna ar inte utbytbara.

« Utsatt inte kabel eller ledare for mekanisk
belastning. Hang inga foremal pa
produkten.

« Valjen lamplig plats for produkten och se
till att den inte utgor nagot hinder eller
nagon fara.

« Produkten far inte utsattas for vata, fukt
eller varme, och inte heller anvandas i
miljoer med hog luftfuktighet.

« Produkten far inte utsattas for direkt
varme, anvandas i narheten av oppen eld
eller nedsankas i vatten.

« Detta ar inte en leksak. Var forsiktig om
produkten anvands i narheten av barn.

« Uttjant produkt ska avfallshanteras i
enlighet med gallande regler.

VARNING!

Produkten far inte anvandas om ljuskallorna
ar trasiga eller saknas - risk for elchock.

Symboler

D Skyddsklass 1.
c € Godkand enligt gallande direktiv.

Kasserad produkt ska atervinnas
enligt gallande bestammelser.

[

TEKNISKA DATA
Markspanning 230V ~50Hz
Effekt 20W
Antal LED 600 st
Skyddsklass Il
Kapslingsklass P44

HANDHAVANDE

1. Taut produkten ur forpackningen.
2. Placera produkten pa énskad plats.
3. Sattistickproppen i ett vagguttag.



SIKKERHETSANVISNINGER

« Tilinnen- og utendgrs bruk.

« Skal bare brukes til dekorativ belysning.

» Produktet er ikke beregnet for
allmennbelysning.

o Produktet ma ikke kobles til strgm-
forsyningen nar det befinner seg i
emballasjen.

 Strgmledningen til dette produktet kan
ikke byttes ut. Hvis strgmledningen blir
skadet, skal produktet kasseres.

« lyskildene kan ikke skiftes ut.

« Kabelen og lederen ma ikke utsettes for
mekanisk belastning. Ikke heng
gjenstander pa produktet.

« Velg et egnet sted for produktet, og
kontroller at det ikke er til hinder eller
utgjgr en fare.

» Produktet ma ikke utsettes for vaeske, fukt
eller varme, og heller ikke brukes i
omgivelser med hgy luftfuktighet.

« Produktet ma ikke utsettes for direkte
varme, brukes i naerheten av apen ild eller
senkes ned i vann.

« Dette er ikke et leketgy. Veer forsiktig hvis
produktet brukes i nzerheten av barn.

 Utrangert produkt skal kasseres i henhold
til gjeldende regler.

ADVARSEL!

Produktet skal ikke brukes dersom lyskildene
er gdelagte eller mangler - fare for elektrisk
stat.

Symboler

D Beskyttelsesklasse II.

c € Godkjent i henhold til gjeldende
direktiv.
Produktet skal gjenvinnes etter
gjeldende bestemmelser ndr det

f— kasseres.

TEKNISKE DATA

Nominell spenning 230V ~50Hz
Effekt 20W
Antall LED 600 stk.
Beskyttelsesklasse Il
Kapslingsklasse P44

1. Ta produktet ut av emballasjen.
2. Plasser produktet pa gnsket sted.
3. Sett stgpselet i en stikkontakt.



ZASADY BEZPIECZENSTWA

» Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz
pomieszczen.

« Produkt jest przeznaczony wytgcznie do
celéw dekoracyjnych.

« Produkt nie jest przeznaczony do
wykorzystania jako oswietlenie gtéwne.

« Nie podtaczaj do zasilania produktu, ktéry
znajduje sie w opakowaniu.

» Przewdd przytaczeniowy nie podlega
wymianie. W razie jego uszkodzenia
produkt nalezy przekaza¢ do utylizacji.

« Diody nie s3 wymienne.
« Nie narazaj przewodu na ohcigzenie

mechaniczne. Nie wieszaj na produkcie
zadnych przedmiotéw.

» Wybierz odpowiednie miejsce na produkt,
aby nie stanowit przeszkody ani
zagrozenia.

« Produktu nie nalezy narazac na dziatanie
wody, wilgoci ani ciepfa. Nie nalezy go
réwniez uzywaé w pomieszczeniach
0 wysokiej wilgotnosci powietrza.

« Nie nalezy uzywac produktu w bezposred-
niej bliskosci Zrédet ciepta i otwartego
ognia, ani zanurza¢ go w wodzie.

 Produkt nie stuzy do zabawy. Zachowuj
ostroznos¢, jezeli produkt jest uzywany
w otoczeniu, w ktérym znajdujg sie dzieci.

Zuzyty produkt nalezy przekaza¢ do
utylizacji zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

OSTRZEZENIE!

Produktu nie wolno uzywag, jesli zaréwki
sg uszkodzone lub ktéras z nich nie zostata
wkrecona - ryzyko porazenia pradem.

Symbole

D Klasa ochronnosci: II.
c € Zatwierdzona zgodno$¢
z obowigzujacymi dyrektywami.

Zuzyty produkt oddaj do utyliza-
qji, postepujac zgodnie z obowig-

mmmm | ZUJACYMI przepisami.

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe 230V ~50Hz
Moc 20W
Liczba diod LED 600 szt.
Klasa ochronnosci Il
Stopien ochrony obudowy P44

INSTRUKCJA OBStUGI

1. Wyjmij produkt z opakowania.
2. Umie$¢ produkt w wybranym miejscu.
3. WsadZ wtyk do gniazda.




SAFETY INSTRUCTIONS

« Designed for indoor and outdoor use.
 For decorative lighting use only.

» The product is not intended for general
lighting.

« Do not connect the product to the mains
power supply while the product is still in
the pack.

» The power cord on this product is not
replaceable, if damaged discard the
complete product.

 The light sources are not replaceable.

« Do not expose the power cord or
conductors to mechanical loads. Do not
hang objects on the product.

» Choose a suitable place to put the product
where it is not causing an obstruction or a
hazard.

» Do not expose the product to water,
moisture or heat, and do not use in very
humid conditions.

« Do not expose the product to direct heat,
or use in the vicinity of naked flames, or
submerge in water.

« Thisis not a toy. Exercise care if the
product is used near children.

* Recycle products that have reached the
end of their useful life according to local
regulations.

WARNING!

Do not use the product if the light sources are
damaged or missing — risk of electric shock.

Symbols

]

Safety class II.

Approved as per applicable
directives.

q

Recycle a discarded product
in accordance with applicable

hi¢

s | reulations.

TECHNICAL DATA
Rated voltage 230V ~50Hz
Output 20W
No. of LEDs 600
Safety class Il
Protection rating P44

1. Remove the product from the packaging.
2. Place the product in the required location.
3. Plug into a wall socket.



